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placement qui nous a fait reconnaitre qu’il élait question des
forls de Loyasse el de la Téte-d’Or; mais les élrangers ne
pourront-ils pas croire que nos ingénieurs mililaires ont eu
un souvenir de la carte de Tendre quand ils ont b4ti le fort
de Loyauté? Il est donc nécessaire que ces Descriptions, ces
Guides du voyageur soient fails sur les lieux et par des
¢crivains du pays. M. Chambel I’'a compris, aussi son Guide
a Lyon vient-il d’atteindre sa neuviéme édition. Cet ouvrage
n’en est pas moins enli¢rgment nouveau, M. Chambet ayant
voulu mettre son livre au niveau de toutes les améliorations,
de tous les changements que nofre ville a subis.

La méthode de M. Chambet est claire el simple. Grace &
lui, I'étranger connaitra notre ville; rien de ce qui est inlé-
ressan{ n’est oublié; il nous sera permis cependant de regret-
ter que les occupations de V'auteur ne lui aient pas laissé le
loisir de surveiller avec soin ses épreuves et de corriger quel-
ques fautes typograpiques de peu d’'importance dans un mot
ordinaire, mais graves quand elles se rencontrent dans an
nom propre. Ainsi, parmi les hommes illustres de Lyon, M.
Chambet a voulu ciler Prost de Royer et Trimolet, et le
compositear a écrit : Prost de Loyer et Tremolet ; le sculpteur
Elschoét est devenu Elschoit, enfin les acqueducs de Beaunant
sont devenus les acqueducs de Biaunant. On nous trouvera
séveére, nous typographe, de relever les fautes d’un confrére.
Celte considération a failli nous arréler, mais, toute réfle-
xion faile, nousavons lrouvé que l'ouvrage de M. Chambei
¢tait assez bon par lui-méme, et que V'imprimerie remar—
quable de M. Brunet ¢tail assez connue pour pouvoir suppor-
ter les deux ou trois petiles erreurs que nous leur reprochons.

Des vignetles fort jolies et un plan accompagnent cet ou-
vrage qui, nous I'espérons, arrivera bien vite 4 sa dixiéme
¢dilion.

A V.




